LA APORTACION DE D. AGUSTIN MILLARES CARLO
A LA CODICOLOGIA

JESUS ALTURO I PERUCHO
Universitat Autonoma de Barcelona

Celebramos en esta magna ocasion el centenario de D. Agustin Millares
Carlo. En cambio, la Codicologia, en tanto que disciplina auténoma admitida
como tal por la comunidad cientifica, apenas cuenta con medio siglo de existencia,
habida cuenta de la escasa difusion inicial de la obra de F. A. Ebert de 1825¢,
quien, por lo demds, no separaba la “Handschriftenkunde” de la Paleografia
como tampoco lo harfa, afios méas tarde, L. Traube respecto a la Filologia
seguido en tal actitud por A. Dain, el inventor del neologismo Codicologia hoy
generalmente aceptado.

La independencia de la nueva ciencia seria propuesta, segiin parece por
primera vez, por Ch. Samaran en 1934, si bien con el nombre, de escasa fortuna
entonces y de no mayor difusion, de Codicografia. Seria el belga F. Masai quien
contribuiria de manera decisiva a la consagracion del término Codicologia y a
la independencia de la disciplina, que, a su juicio, debia ocuparse de la arqueologia
del libro manuscrito.

Esta nueva disciplina cristalizd, pues, en plena madurez de D. Agustin,
cuando ya estaba formado y, pese a dificultades de toda indole, dotado de unos
objetivos de investigacién perfectamente definidos a los que se acercaba con los
logros estimulantes de una metodologfa bien orientada. Pareceria, pues, a primera
vista, que la aportacion de Millares Carlo a la Codicologia o tuvo que ser
escasa o tal vez nula. Y, en efecto, si entendemos la Codicologia como simple
arqueologia del libro, particularmente del ejecutado a mano, la dedicacion de
nuestro homenajeado a tal actividad fue de proporciones muy reducidas. Incluso
creo que no se encuentra en su dilatada obra el uso del término que denota la
nueva ciencia antes de 1975.

(Pero se limita la Codicologia a una mera descripcién y explicacién de las

' Me refiero, naturalmente, a su tratado Zur Handschriftenkunde, Leipzig 1825,
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técnicas de composicion y de las caracteristicas externas de los libros manuscritos
y de los primeros impresos, o la Codicologia va mas alla? No cabe duda de que,
constrenida a esa actividad, la Codicologia se nos presenta mis como una
técnica —desarrollada, si se quiere, pero técnica al fin y al cabo— que como
una verdadera ciencia. Y, de hecho, ya desde los origenes de la nueva disciplina,
sus tedricos se han esforzado en precisar cudl era su campo de actuacion, para
el que ya hemos visto la postura quizd mas radical, por restrictiva, de Masai,
llevada hoy al extremo por los representantes de la llamada COdiCOlnga cuanti-
tativaZ.

Una actitud mds abierta hallamos en A. Gruys®, quien, tras recuperar la
denominacion de Samaran, Codicografia, para referirse al analisis y descripcion
de los manuscritos y de sus colecciones —recogiendo, al menos en parte, los
objetivos de la Archivistica del libro preconizados por G. Ouy*—, distingue una
Codicologia stricto sensu, que viene a coincidir con la postulada por Masai, y
una Codicologia lato sensu, de mayor alcance, que se inscribe dentro de la
Historia de la cultura.

Los postulados de Gruys quedan, a mi juicio, perfectamente matizados por
A. Derolez, quien considera la arqueologia del libro como una técnica “permettant
de fonder la science des manuscrits”? y, siguiendo el ejemplo de P. Lehmann,
que integraba la Filologia latina medieval dentro de la Historia de la cultura, ve
en la Codicologia una ciencia autdnoma que puede servir como auxiliar a otras
ciencias y, en particular, a la Historia cultural. Naturalmente, también coincido
con Derolez al opinar que esa Codicologia cultural tiene muchos puntos de
contacto con la Filologia, puesto que, para mi, la Paleografia, la Codicologia y
la Filologia son los méaximos soportes en que se fundamenta la Historia de la
cultura ya que descubren los intereses culturales y muestran el nivel de conoci-
mientos de una época o region.

Si nos atenemos, pues, a esa concepcion cultural de la Codicologia, que
debe servirse, logicamente, de la arqueologia del libro por el interés que pueda
tener per se, pero también por lo que pueda contribuir a determinar el origen y
fecha de los cddices; de la archivistica del libro, que siempre ayudari a situarlos
en su contexto, y de la historia posterior a su confeccion, desde el posesor que
los realiz6 o mand6 ejecutar, las bibliotecas donde fue a parar, los lectores que
los anotaron, las influencias que su contenido ejercid en los distintos ambientes
y épocas, su valor econdémico, etc.; si nos atenemos a esa Codicologia, digo, la

2 Véase C BozzoLO-E. ORNATO, Pour une histoire du livre manuscrit au Moyen Age. Trois essais de
codicologie quantitative, Paris 1983.

3 A. GruYS, De la “Biicherhandschriftenkunde” d’Ebert & la “Codicologie” de Masai, en Codicologica.
L Théories et principes, Leiden 1976, pp. 27-33.

4 G. Ouy, Comment rendre les manuscrits médiévaux accessibles aux chercheurs?, en Codicologica.
4. Essais méthodologiques, Leiden 1978, pp. 9-58, y, en particular, pp. 18-21.

3 A. DEROLEZ, Post-scriptum a F. MASAIL, La paléographie gréco-latine, ses taches, ses méthodes,
en Codicologica. I cit, p. 54.
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aportacion de D. Agustin Millares Carlo fue mucha y sin duda de la mayor
importancia, y se aplicé a ella desde los mismos inicios de su actividad investiga-
dora.

En efecto, ya en 1918, recién acabado su doctorado, publicaba en Madrid
un optsculo titulado Estudios Paleogrdficos, dedicado a la memoria de su abuelo
D. Agustin Millares Torres, insigne historiador de Canarias. Reunia en este
librito dos articulos previos: unas Observaciones acerca de un documento opisto-
grafo del siglo x1, publicado un ano antes en “Filosoffa y Letras”, y un estudio
sobre Un cddice notable de los libros Morales de San Gregorio Magno sobre Job,
dado a conocer en 1918 en la misma revista de la Universidad de Madrid. Al
recopilarlos los hizo preceder de una /ntroduccion de gran interés, porque en
ella ya presentaba un programa claro de actuacién. Es cierto que consideraba
todavia la Paleografia entre las disciplinas histéricas, pero le reconocia al mismo
tiempo la categoria de ciencia independiente, “y de las mas sugestivas”, Veia en
ella un util insustituible para la Historia de la cultura declarando que el origen,
desarrollo, difusion y desaparicién de una escritura podia reflejar cambios hist6-
ricos, lo que ejemplificaba con el caso de la desaparicion de la escritura visigtica
que “no puede separarse de la sustitucidn del rito isidoriano por el romano, que
trajo consigo resultados que nadie ignora”®.

Anunciaba, al mismo tiempo, la publicacién de trabajos que deben de haber
quedado inéditos o inacabados, pero que, en cualquier caso, su simple proyecto
revela un palebgrafo capaz de sacar partido de detalles minimos, como en su
anunciado Estudio del signo de “us” en los documentos de letra visigdtica, a la vez
que un paledgrafo de envergadura al enfrentarse en plena juventud con los
Origenes de la escritura visigotica, a proposito del cédice “De Baptismo parvulorum”
de San Agustin. Por lo demds, también sugeria la necesidad de una obra de
conjunto sobre Paleografia espaiiola que remozara la de D. Jestis Muiioz y
Rivero, con cuya desaparicion habia quedado tan desolado el panorama de la
disciplina en Espafia. Y tras lamentar los escasos medios de la Universidad para
adquirir libros indispensables y la carencia de laboratorios fotograficos, tan
necesarios en Paleografia, concluia: “Dia liegara seguramente en que algin
ministro de Instruccién publica bien orientado, ponga remedio a éste y a otros
males que se originan de la deplorable organizacién de nuestras Facultades de
Filosofia y Letras™”. ;Y en esta esperanza estamos!

En su primer estudio, Observaciones, hace en cierta manera codicologia
“diplomatica”, pues se ocupa de la eleccion del pergamino segiin la extension
del texto, y del procedimiento de coser diversas pieles antes que hacerlos opist6-
grafos. A este respecto, cita, en concreto, el caso del proceso contra los templarios
de noviembre de 1307, recogido en 45 pieles con un total de 22 m de longitud.
Trata luego, ya directamente, del ejemplo opistgrafo que habia atraido su

© A. MILLARES CARLO, Estudios paleogrdficos, Madrid 1918, p. 8.
7 Ibidem, p. 9.
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atencion, un documento del afo 1080 descrito con minuciosidad en todos sus
detalies.

En su segundo ensayo, Millares, ademas de ofrecer la descripcion del codice,
pretendia precisar la fecha y lugar de copia, pero sin quedarse en lo concreto,
sino transcendiendo a lo que tiene valor general, puesto que también constituia
su objetivo resaltar “algunas noticias que acaso tengan valor para determinar la
region de Espana en que fue copiado cualquier manuscrito de letra visigotica™*
Este era, de hecho, el empefio que le movia y en el que tenia puesto el objetivo
de su investigacion a largo plazo.

Para ello no se le ocultaba el valor de los codices fechados, cuyo catalogo de
los copiados en escritura visigdtica “desde los mas antiguos hasta aquellos que
pertenecen a las postrimerias del siglo XI”’® anunciaba que estaba confeccionando.
Ya veremos luego que ampliaria este proyecto a todos los codices con indicacion
de fecha adelantdndose al primer proyecto que considerd prioritario el Comité
Internacional de Paleografia creado en 1953. Por lo demds, €l mismo se servia ya
para su estudio concreto de la comparacion con otros cddices fechados procediendo
de manera irreprochable desde el punto de vista metodolégico.

En este articulo, por otra parte, no se limitd a estudiar un solo cddice
transmisor de los Moralia in Iob, sino que situaba esta obra de san Gregorio en
el aprecio que de ella tuvo la sociedad que sinti¢ la necesidad de copiarla una
vez mas. Trazaba la historia del manuscrito desde su origen en San Pedro de
Berlanga hasta su llegada a la biblioteca capitular de Toledo y su posterior
traslado a la Nacional de Madrid. Lo describia pormenorizadamente siendo
pocos los elementos materialmente codicoldgicos no reseitados que hoy men-
cionariamos. Fildlogo como era, no omitia la consideracion del texto y de sus
lecciones propias. Transcribia el colofén y daba cuenta de otros cédices fruto de
la labor del mismo amanuense, Florencio, “uno de los caligrafos mas notables
del siglo X'

El espiritu liberal y el cardcter abierto de Millares Carlo unidos a su fina
capacidad de observacion, le permitieron detectar en el cédice que estudiaba
diferencias regionales, de las que el primero en hablar dentro de la escritura
visigotica fue el P. A. Merino. De nuevo, el gran paledgrafo que habia en la
personalidad polifacética de D. Agustin le hacia observar un pequefio detalle
—Ila Paleografia es una ciencia de detalles— de interés muy superior a lo
minimo de esa observacion. Decia D. Agustin: “Aunque no conociéramos la
procedencia de nuestro cddice, podriamos afirmar que fué escrito en Castilla™.
Y proseguia: “La caracteristica del gético en Castilla, tal como la determiné el
sabio paledgrafo —se refiere al P. Merino—, es la de ser mucho més regular,
mas claro y escrito casi siempre con pluma delgada. Pero tiene, ademas, —pun-

8 Ibidem, p. 27.
® Ibidem, p. 27.
10 Ibidem, p. 46.
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tualizaba— una cualidad esencial que escapd a la penetracion del P. Merino y
es la manera de rematar los trazos altos de las letras que los tienen, por medio
de un pequeio rasgo horizontal que los limita. En cambio, los cédices toledanos
y los escritos en la parte meridional de Espafia, terminan esos trazos en un
abultamiento mayor o menor, lo cual da a la letra un aspecto menos bello. He
de advertir —concluia— que Gustavo Loewe observé esta diferencia, aunque la
consideré como criterio de fecha y no como caracteristica regional, {inico valor
que, a mi juicio, tiene” ",

Ya se ve, pues, que en este analisis estdn bien representadas la Codicografia,
la Archivistica del libro y la Codicologia en sentido estricto y lato de Derolez, o
lo que es lo mismo la Codicologia con mayisculas, la Codicologia cultural, de
la mano siempre de la Paleografia. Y no pasa por alto, ciertamente, el rigor
metodolégico, la agudeza de analisis, el espiritu critico y la amplitud de conoci-
mientos de un Millares Carlo maduro en su juventud y dotado de un claro
proyecto de investigacion desde los inicios de su carrera.

Estas cualidades de excelente investigador que se observan en sus primeros
trabajos solo se veran acrecentadas en las sucesivas aportaciones, expuestas, por
lo demas, con la claridad pedagégica propia del gran profesor que, con catedra
o sin ella, siempre fue y con un estilo justo y preciso fruto de su familiaridad
con los autores clasicos, asi griegos y latinos, como espafioles.

En 1918 D. Agustin publicé su tesis doctoral, Documentos pontificios en
papiro de Archivos Catalanes. Estudio paleogrdfico y diplomdtico. De acuerdo
con su bidgrafo, J. A. Moreiro, la aficion por los estudios de tematica catalana
“se debi6 al magisterio del catedratico Sons y Castellvi, antiguo companero de
su padre, y segun confesiones del propio don Agustin quien mas influyd en su
formacién”'?. Y lo cierto es que Millares Carlo no solo tratdé con especial
esmero los temas de paleografia catalana, sino que también censuré a quienes
hacian de ellos un tratamiento insuficiente". Ademds, sus relaciones con los
catalanes siempre fueron cordiales y afectuosas, y se vieron correspondidas en
justa reciprocidad. Baste recordar que antes de emprender el camino del exilio
D. Agustin formoé parte del claustro de profesores de la primera Universidad
Auténoma de Barcelona en 1938, y que el 12 de mayo de ese afio Millares fue
miembro del tribunal que juzg6 la tesis de doctorado de uno de los mas eximios
poetas y finos intelectuales de Catalufia de todos los tiempos, Carles Riba.
Presidia el tribunal Joaquim Xirau, a la sazén decano de la Facultad de Letras,

""" Ibidem, pp. 59-60.

2], A. MOREIRO GONZALEZ, Agustin Millares Carlo: el hombre y el sabio, Islas Canarias 1989,
p. 304.

3 D. Agustin ya en su Paleografia Espafiola. Ensayo de una historia de la escritura en Espafia
desde el siglo viit al xvi, 2 vols., Barcelona 1929, introdujo una clara diferenciacién en el tratamien-
to dado a las escrituras utilizadas en Espafa no s6lo desde el punto de vista cronoldgico, sino
también regional; y reconocia la singularidad de Cataluita en todos sus matices llegando a censurar al
P. Z. Garcia Villada la poca atencion prestada en su manual a una zona tan importante,
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actuaba de ponente Jordi Rubid, y eran vocales, junto con D. Agustin, Lluis
Nicolau d’Olwer y Pere Bohigas'*.

Pero importa notar ahora que, dada la naturaleza del objeto de su tesis
doctoral, D. Agustin dedicé diversos capitulos al estudio del papiro, en la Anti-
giiedad, en la Edad Media y en la Cancilleria pontificia. Este tema seria retomado
en diversas ocasiones para tratar de ésta y otras materias escriptorias, de las que
debe ocuparse, naturalmente, [a Codicologia.

En 1925 se publicaron los trabajos ofrecidos para el Homenaje a Menénde:
Pidal. Dados los lazos que le unian con este sabio, la participacion de Millares
Carlo era obligada y eligié para su contribucién un tema paleografico-codi-
coldgico'*. Dom Marius Férotin habia identificado el desaparecido codice toleda-
no 33, 2 con el Emilianense 47 de la Real Academia de la Historia. A. Millares,
al describir con detalle el contenido del Emilianense y compararlo con la des-
cripcion que del toledano dejé el P. Burriel, noté las diferencias entre ambos.
Ademas, Palomares habia dibujado algunos fragmentos del original; su pericia
caligrafica unida a la sagacidad de D. Agustin permitieron confirmar la absolu-
ta independencia de los dos cddices y concluir que el manuscrito perdido revelaba
una mano de comienzos del siglo X. Se trataba de un nuevo ejemplo de agudeza
en el andlisis de manuscritos concretos, avance de un estudio de mayor enver-
gadura sobre los codices visigoticos de Toledo que ya estaba gestando,

D. Agustin cuando observaba una carencia no se limitaba a seftalar la conve-
niencia de suplirla, se aplicaba él mismo a la labor con entrega entusiasta. En
1918 habia notado la ausencia de un manual de Paleografia espanola, once afios
después lo ofrecia al pablico erudito. Se trataba de su famoso Ensayo de Paleografia
Espariola', el mejor manual espaiol de entonces y embrion del mejor de ahora.

Cabe destacar que, desde el primer momento, D. Agustin incluyd en su
manual un capitulo sobre las materias escriptorias, tema tan propio de la ar-
queologia del libro, el cual supo tratar con claridad y con la aportacién de los
datos sustanciales que permitia la bibliografia del momento, a la que él siempre
sumaba nuevas noticias de primera mano, sobre todo espaiolas. Al hablar, en
concreto, del pergamino, se extendia en consideraciones tan codicolégicas como
la composicién de los cuadernos, las signaturas, la foliacién o paginacidn, los
reclamos, los palimpsestos, con cuyas técnicas de lectura se mostraba tan al
corriente, y la miniatura, sistematizando lo conocido hasta el momento sobre
documentos iluminados. No le pasaba por alto tampoco el valor cronolégico
que podian tener las filigranas del papel y, después de tratar sobre las tintas,
concluia el capitulo con los instrumentos graficos refiriéndose también, aunque
s6lo citandolos, al punteado y al rayado.

14 J. MEDINA, Carles Riba (1893-1959), Vol. 1, Abadia de Montserrat 1989, p. 93.

'S A. MILLARES CARLO, El cédice toledano 33, 2, y el emilianense 47, en Homenaje a Menéndez
Pidal, 111, Madrid 1925, pp. 501-507.

16 Véase la nota 13.
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Al tratar por separado de la escritura de los documentos y de la de los libros,
y al distribuir €sta por cortes cronolégicos y areas geogrificas basadas en
unidades histérico-culturales, hacia una excelente aportacion a la Paleografia,
pero no era menor su contribucion indirecta a la Codicologia cultural, contribucién
que aumentaria en cantidad y en calidad en las sucesivas ediciones de esta obra
ya clasica.

En 1932 apareci6 la segunda edicion, corregida y aumentada, de su Tratado
de Paleografia Espariola. Entre otros méritos, la nueva version tenia el de incor-
porar en apéndice el corpus de cédices visigéticos hasta entonces conocido, 281
manuscritos, y del que ya habia dado un avance un afo antes'”, y el de los otros
manuscritos fechados entre los siglos X1 y XV, con otros 226 ejemplos. D.
Agustin daba solucién, de nuevo personalmente, a otra necesidad de tiempo
sentida y por €l mismo anticipadamente expuesta. A su planificacién programética,
avanzandose, como he dicho, a los objetivos inmediatos del Comité Internacional
de Paleografia, sumaba una vez mas su dedicacion incansable.

La importancia de las obras de D. Agustin explica que pronto fuera llamado
a incorporarse a la Real Academia de la Historia. Fue invitado a integrarse a la
docta corporacion en 1935 en sucesiéon de D. Cipriano Munoz y Manzano,
conde de Vifiaza. Su recepcidn publica tuvo lugar el 17 de febrero de ese ano,
para la que D. Agustin eligié un tema de discurso “en el que viniesen a aunarse
las dos disciplinas, paleografica y bibliografica, objeto de nuestra predileccién™'®,
Y no cabe duda de que esta disciplina bibliografica a que alude Millares viene a
coincidir en buena parte con la Codicologia cultural por lo que luego expondra
en su estudio, que versd, como es sabido, sobre Los cddices visigéticos de la
catedral toledana. Cuestiones cronologicas y de procedencia.

Como en ocasiones anteriores, preceden su estudio algunas consideraciones
de orden general. En este caso, sobre los objetivos de la Paleografia, que no se
limitan, a su entender, a la lectura e interpretacién de las escrituras antiguas,
sino también a establecer su origen y fecha. Por lo demés, se muestra seguidor
de Traube al considerar la Paleografia al servicio de la cultura y una sélida base
para la critica y transmision textual, y seguidor de G. Pasquali al opinar que
para determinar el origen de un manuscrito es preciso servirse del analisis de su
escritura, pero también de su ortografia, ornamentacion, miniaturas ¢ incluso de
la naturaleza de los textos que transmite.

También glosaba el parecer, coincidente, de otro gran erudito, M. Gémez
Moreno, sobre las variedades regionales de la escritura visigotica. Decia al

"7 A. MILLARES CARLO, Contribucion al “Corpus” de cddices visigoticos, Madrid 1931,

'8 A. MILLARES CARLO, Los cddices visigdticos de la catedral toledana. Cuestiones cronoldgicas y
de procedencia, en Discursos leidos en la recepcion publica de D. Agustin Millares Carlo el dia 17 de
febrero de 1935, Madrid 1935, p. 17.

No entraré aqui en la cuestion de las dataciones de los cddices litdrgicos toledanos, que hoy deben
ser considerados a la luz del revolucionario articulo del Prof. A. M. MUNDO, La datacion de los
cddices litirgicos visigéticos toledanos, “Hispania Sacra”, 18 (1965), pp. 1-25.
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respecto D. Agustin: “Si el porvenir reserva a nuestros estudiosos la solucion
total del problema, ella no podrd venir sino como consecuencia de trabajos
especiales en que los fondos monasticos medievales se analicen detenidamente,
se estudien las particularidades externas de los codices (el subrayado es mio), se
esclarezca la personalidad de sus poseedores y se consagren a cada scriptorium
espaiiol de la Edad Media monografias divulgadoras de sus antiguos catalogos,
de sus colecciones diplomaticas, necrologios, etc., etc. Si de cada manuscrito de
letra visigética, o de la mayoria de ellos, conociéramos el lugar de origen, es
decir, el medio cultural en que fueron producidos, lograrfa darse un gran paso
hacia la solucién del problema de repartirlos por escuelas, y se precisarian o
rectificarian, mediante investigaciones nuevas y detenidos cotejos, los caracteres
propios de las mismas” ",

De nuevo D. Agustin presentaba todo un programa de actuacion investigadora
y, sin mayor dilacion, se aplicaba a él, ofreciendo, en primer lugar, la lista de los
cédices visigéticos de la Biblioteca Capitular de Toledo, repartidos entre ésta y
la Nacional de Madrid, con sus particularidades externas, sus datos graficos
esenciales, su contenido textual y la bibliografia. A continuacion estudiaba su
origen y época deduciendo que los habia andaluces, toledanos, leoneses, caste-
llanos y aiin un ejemplo pirenaico. Esta deduccién requeria previamente la
deteccidn de caracteristicas diferenciales en cada una de las diversas escuelas
escriptorias mencionadas, lo que no dejaba de hacer D. Agustin ofreciendo
subsidiariamente un panorama general de la paleografia visigética hispana, por
lo que, una vez mds, un estudio suyo trascendia lo concreto y ocasional para
llegar a lo general y caracteristico.

Obviamente, a pesar de la autonomia de la Paleografia y la Codicologia, es
forzoso reconocer que la primera, en el contexto de la interrelacion de las
ciencias, esta al servicio de la segunda cuando se trata de estudiar el libro, puesto
que la letra, aunque transmisora del ‘espiritu’ del libro, es decir, del texto, tiene un
componente fisico que adquiere realidad con los trazos a tinta. Por otra parte, la
Codicologia es ancilar de la Paleografia cuando el interés prioritario se centra en
el analisis de la escritura. De ahi la {ntima relacién con que aparecen ambas
ciencias en la contribucion de D. Agustin de 1940 sobre La escritura y el libro en
Esparia durante la dominacion del pueblo visigodo y, a decir verdad, a lo largo de
toda su extensa aportacion intelectual, tradicionalmente considerada paleografica.

En el estudio acabado de aludir, en concreto, solo la Paleografia permite
atribuir determinados cddices a esa época hispana, para cuyo anélisis reelaboré
un capitulo bien conocido de su Tratado de Paleografia Espanola, aparecido
ahora en la Historia de Espafia dirigida por D. R. Menéndez Pidal®, si bien bajo

Y A. MILLARES CARLO, ibidem, p. 19.

20 [A. MILLARES CARLO]-M. LOPEZ SERRANO, La escritura y el libro en Espania durante la domina-
cioén del pueblo visigodo, en Historia de Espaiia dirigida por R. Menéndez Pidal, vol. Ill, Esparia visigo-
da (414-711), Madrid 1940, pp. 355-378.
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firma de M. Lépez Serrano, autora, segtin declaracién propia, de sélo la “parte
referida al libro y a las bibliotecas y a la epigrafia en la moneda de los reyes
visigodos™?'.

De la aficién de D. Agustin por la Codicologia, aunque todavia no abierta-
mente declarada por él, es nueva prueba la atencion que dedicé al estudio de los
fragmentos de cddice, a los que incluso llegd a consagrar un articulo monografico
sobre los copiados en escritura visigotica. No se le escapaba que un fragmento
demuestra, casi siempre, la existencia, en su dia, del cddice entero y el interés
por la obra transmitida. Codicolégicamente hablando, el fragmento viene a ser
un estadio de conservacién regresiva de un libro y, aparte de las noticias margi-
nales que sobre su historia pueda aportar —a veces, en no menor medida que
los codices conservados enteros—, suele ofrecer un dato que, en general, no
consta en aquéllos: el de la fecha de su destruccién o, cuanto menos, el terminus
ante quem de ésta, que es tanto como decir el momento en que perdié el interés
intrinseco a su nacimiento, si es que la concurrencia de la imprenta no hizo
preferir, en algin caso, el nuevo modo de presentacion de los textos.

Fue justamente el reconocimiento del esfuerzo necesario para vencer las
dificultades de todo orden que entraia el estudio de los fragmentos uno de los
méritos resaltados por D. C. Sanchez Albornoz en su Contestacion al discurso
de Millares en su recepcidn piiblica como miembro de la Real Academia de la
Historia, donde ponderaba, entre otros trabajos, su Contribucion al Corpus de
Cédices Visigdticos, en el que identificaba “unos treinta fragmentos en parte
descubiertos por el autor. El trabajo de identificacion estaba erizado de dificultades
por tratarse de trozos, a veces cortos, y pertenecientes a las partes mediales de
diversas obras”. Y resaltaba: “Entre estos fragmentos identificados por Millares,
ningunos tan interesantes como el que contiene el texto hasta entonces inédito y
desconocido de una carta de Alcuino a San Beato de Liébana acerca de la
herejia adopcionista de Elipando™?.

Del interés constante de D. Agustin no sélo por la escritura, sino también
por el libro es nueva muestra su traduccion en 1962 de la excelente obra de L.
Febvre-H. J. Martin, La aparicion del libro, publicada en México, y su contribucion
maés personal al tema con Infroduccién a la Historia del Libro y de las Bibliotecas,
aparecida también en México en 1971. Aqui se ocupaba D. Agustin del libro
manuscrito y del impreso, y, sobre todo, de éste, en un periodo tan amplio como
el comprendido entre la Antigiiedad y nuestros dias. No se podia en apenas 88
péaginas dedicadas al libro ejecutado a mano ser mas enjundioso. Volvia a tratar
en esta ocasion de las materias escriptorias, los instrumentos graficos y las
tintas. Se ocupaba también de las diversas formas del libro y brevemente de la

2L Ibidem, 2.2 ed., Madrid 1965, nota 1, p. 427.

2 A. MILLARES CARLO, Nuevos fragmentos visigdticos, “Boletin de Bibliotecas y Bibliografias”, I,
(1934), pp. 148-156.

¥ C. SANCHEZ ALBORNOZ, Contestacion, en Discursos cit, p. 114,
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escritura, tanto griega como latina. Ahondaba en la cuestion de los codices
rescripti, de las signaturas, foliacién o paginacién y reclamos, temas todos ellos
sucintamente considerados en su Tratado de Paleografia, pero ahora analizados
con alguna mayor profundidad y completados también con noticias sobre el
proceso de confeccion y publicacion de los libros, su comercializacién y precio,
para concluir con la ornamentacion, miniatura y encuadernacion, y dos subcapi-
tulos consagrados a la localizacién de los cddices e identificacion de sus conte-
nidos asi como a su edicién. Pocos eran, como se ve, los aspectos codicoldgicos
dejados de lado.

Al truncar el exilio las posibilidades del trato directo con los cddices visigo-
ticos, D. Agustin se volcé al estudio de los impresos, continuacién natural de los
manuscritos, por los que, por otra parte, habfa sentido inclinacién antes ya de su
etapa americana. Y no es necesario recordar ahora su vasta produccién en este
campo, en el que me voy a permitir resaltar sélo su magistral y postuma
aportacion a la historia de la imprenta en Barcelona en el siglo xvi*.

Decia al comienzo que la primera vez que surge de su pluma el neologismo
Codicologia es en 1975. Ese afio por designacion de la Real Academia de la
Historia pronuncié el discurso Algunas consideraciones sobre el libro manuscrito
con motivo de la Conmemoracién de la Fiesta Nacional del Libro Espanol. Fue
una de sus ultimas aportaciones y admira verlo, ya octogenario, perfectamente
al dia de las mas recientes y significativas contribuciones sobre el tema. Los
estudios fundamentales de F. Masai, L. Gilissen y J. Vezin son fielmente glosados
sin dejar nunca de exponer su criterio propio, que no es otro, por lo demas, que
el manifestado en sus planteamientos de juventud y en la practica de su constante
actividad intelectual. Reconoce la autonomia de la Diplomatica, la Codicologia,
la Epigrafia, la Papirologia y la Paleografia, que “concentra exclusivamente su
atencion sobre las antiguas escriturus, encarandolas tan sélo desde el punto de
vista de la naturaleza y evolucion de su grafismo; mas como sea que las escrituras
forzosamente se encuentran en los escritos, es evidente que la paleografia tiene
que interesarse por éstos, sea cual sea el soporte que los sustente™*. Se ve, pues,
que la autonomia de estas disciplinas no impide, antes al contrario, su interaccion
simbidtica, que comparten, como enseguida veremos, con la Filologia.

Obsérvese, por otra parte, que el paledgrafo Millares declara taxativamente:
“De las disciplinas con anterioridad enumeradas, la que esti mas cerca de
nuestro interés es la codicologia, o sea, como arriba indicamos, el estudio del
libro manuscrito”* y que “como elemento codicoldgico, la escritura es funda-

* A. MILLARES CARLO, Introduccion al estudio de la historia y bibliografiu de la imprenta en
Barcelona en el siglo XV Los impresores del periodo renacentista, “Boletin Millares Carlo™, 11/1
(1981), pp. 9-120, y La imprenta en Barcelona en el siglo xvi, en Historia de la imprenta hispana,
Madrid 1982, pp. 491-643.

25 A. MILLARES CARLO, Algunas consideraciones sobre el libro manuscrito, en Conmemoracion de
la fiesta nacional del libro espaniol, Madrid 1975, p. 28.

26 Ibidem, p. 29.
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mental”?. D. Agustin, al declararse aqui implicitamente codicélogo y al incluir,
en una de sus posibilidades, la Paleografia al servicio de la Codicologia, no
hace sino reafirmar desde el punto de vista tedrico lo que ha sido la pricti-
ca de su vida, aunque buena parte de ella transcurriera sin nombre preciso para
la actividad que realizaba, de la que, en iltimo término, se ha beneficiado la
Historia de la cultura. Y, en definitiva, a ésta se refiere cuando afirma que “las
disciplinas de las que en torno a ciertos problemas del libro manuscrito nos
hemos venido ocupando... forman parte, y no por cierto de las menos importantes,
de la filologia, entendida ésta en el amplio sentido de enciclopedia de las
ciencias diversas que tienen por objetivo el conocimiento de la antigiiedad y de
la edad media”?. Estas palabras son el reflejo de su propia experiencia en la
que suena el eco de los postulados de la escuela alemana y, en cierta medida, de
su admirado L. Schiaparelli, con las que no puedo sino manifestar mi total
acuerdo.

Fil6logo, historiador, diplomatista, paledgrafo, codicélogo, sin duda, e histo-
riador de la cultura, y, sobre todo, hombre bondadoso y de trato afable, segin el
testimonio undnime de todos cuantos tuvieron el privilegio de conocerlo perso-
nalmente, D. Agustin Millares Carlo es ante todo figura sefiera de las Letras de
los dos mundos y padre indiscutido de la moderna Paleografia espafiola con
quien la Codicologia en sentido lato y pleno tiene contraida también una gran
deuda de reconocimiento.

27 Ibidem, p. 30.
28 Ibidem, p. 47.
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